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COPRI BOMBOLA GAS IN LAMIERA PREVERNICIATA

= cod. 23000645
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ATTENZIONE:

Il fianco(2) si differenzia dalla base:

a) Epitlungo

b) E piu stretto, per favorire l'inserimento dentro la stessa

0s. Descrizione Q
Base cassetta 2

Fianco cassetta 2
Squadretta di fissaggio 8
8

1

1

1

2

1

1
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2

3

4 Vite di fissaggio autofilettante 4, 2x13
5 Sportello per cassetta

6 Perno a sfilare

7 Perno rotazione sportello

8 Staffe per ancoraggio a parete

9 Chiave di apertura serratura

1 Serratura di chiusura
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NORME PER LA SICUREZZA

Durante I'operazione di montaggio utilizzare gli idonei dispositivi di prevenzione e protezione

FASE 1

Inserire il fianco (2) dentro la base (1) facendo attenzione
che le pieghe (A)(C) vengano posizionate internamente
rispetto alle pieghe (B)(D); Far combaciare lo spigolo (X).
Inserire le squadrette di rinforzo (3) nell'angolo formato
dalle pieghe (A)(B) e (C)(D); serrare con viti in dotazione (4).

FASE 3

Inserire I'altra base (1) nella struttura ottenuta. Pre-
stare la massima attenzione al posizionamento di
quest’ultima rispetto ai fianchi; fare riferimento alla
[FASE 1) ed alla [FASE 2) avendo l'accortezza di uti-
lizzare le squadrette per fissaggio a parete (8) nella
parte superiore lato parete.
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FASE 2

Ripetendo le operazioni effettuate nella fase 1 inserire e
fissare alla struttura ottenuta anche I'altro fianco.

FASE 4

Posizionare il rivetto nel foro dell'angolo inferiore SX. In-
serire il perno a sfilare (6) nell’apposita guida situata nello
sportello; inserire lo sportello nel rivetto (7) in basso poi
spingere il perno a sfilare dentro il foro superiore della
cassetta e ruotalo sino a bloccarlo.
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BOX COPRICALDAIA IN ACCIAIO ZINCATO

= cod. 23000300 - 23000310 - 23000320 -23000325 - 23000340 - 23000350 - 23000360 - 23000365
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ATTENZIONE:

Il fianco (2) si differenzia dalla base:

a) E piti lungo

b) E pil stretto, per favorire I'inserimento dentro la stessa

ATTENZIONE:

Il coperchio (1) si differenzia dalla base per la presenza dei fori di pretaglio

Pos. Descrizione Q.ta Pos. Descrizione Q.ta
1 Base cassetta 2 6 Perno a sfilare

2 Fianco cassetta 2 7 Perno rotazione sportello

3 Squadretta di bloccaggio 8 8 Staffe per ancoraggio a parete

4

©

autofilettante 4,2x13 10  Serratura di chiusura

1
2
Vite di fissaggio 9 Chiave di apertura serratura 1
1
5 Sportello per cassetta 1" Pannello uscita tubo 1
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NORME PER LA SICUREZZA

Durante I'operazione di montaggio utilizzare gli idonei dispositivi di prevenzione e protezione.

FASE 1

Inserire il fianco (2) dentro la base (1) facendo attenzione
che le pieghe (A)(C) vengano posizionate internamente
rispetto alle pieghe (B)(D); Far combaciare lo spigolo (X).
Inserire le squadrette di rinforzo (3) nell'angolo formato
dalle pieghe (A)(B) e (C)(D); serrare con viti in dotazione (4).

/\i{*

FASE 3

Inserire I'altra base (1) nella struttura ottenuta. Prestare
la massima attenzione al posizionamento di quest'ultima
rispetto ai fianchi; fare riferimento alla [FASE 1) e alla
[FASE 2) avendo l'accortezza di utilizzare le squadrette
per fissaggio a parete (8) nella parte superiore lato pa-
rete.
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FASE 2

Ripetendo le operazioni effettuate nella fase 1 inserire e
fissare alla struttura ottenuta anche I'altro fianco.

FASE 4

Posizionare il rivetto nel foro dellangolo inferiore SX. In-
serire il perno a sfilare (6) nell'apposita guida situata nello
sportello; inserire lo sportello nel rivetto (7) in basso poi
spingere il perno a sfilare dentro il foro superiore della
cassetta e ruotalo sino a bloccarlo.
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CARATTERISTICHE COPRI BOMBOLA GAS

= REALIZZATO IN LAMIERA SP. 0,6 mm VERNICIATA BIANCA 4

» COMPLETO DI SERRANDA A SEZIONE QUADRA

= PREDISPOSTO CON FERITOIE LATERALI PER LA VENTILAZIONE

= DOTATO DI VELETTA DI CHIUSURA CON FORI PRETRANCIATI 103 - 123 - 143-153 mm
« FORNITO IN KIT DI MONTAGGIO COMPLETO DI ACCESSORI

Il

CODICE LARGHEZZA [mm] ALTEZZA [mm] PROFONDITA [mm]
23000645 540 1000 430

CARATTERISTICHE BOX COPRICALDAIA g |
IN ACCIAIO ZINCATO

= REALIZZATO IN LAMIERA SP. 0,6 mm VERNICIATA BIANCA
« COMPLETO DI SERRANDA A SEZIONE QUADRA
= DOTATO DI VELETTA DI CHIUSURA CON FORI PRETRANCIATI 103 -123 143 - 153 mm -
= FORNITO IN KIT DI MONTAGGIO COMPLETO DI ACCESSORI
» COIBENTAZIONE SP. 15 mm CL1 RIVESTITO IN ALLUMINIO (SOLO PER 1 CODICI
23000340 - 23000350 - 23000360 - 23000365)

b

CODICE LARGHEZZA [mm] ALTEZZA [mm] PROFONDITA [mm]
23000300 500 850 320
23000310 540 1000 430
23000320 600 1070 430
23000325 600 1200 430
23000340 500 850 320
23000350 540 1000 430
23000360 600 1070 430
23000365 600 1200 430
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GARANZIA
WARRANTY

La garanzia ha durata di 1 (uno) anno a decorrere dalla data di consegna indicata sul d.d.t (bolla). E' prevista altresi
I'estensione d'ufficio, a titolo gratuito, per il secondo anno (due anni complessivi di garanzia) con decorrenza sempre
dalla data indicata nel d.d.t di consegna (bolla).

L'azienda fornitrice garantisce la qualita dei materiali impiegati e la corretta realizzazione dei componenti. La garanzia
copre difetti di materiale e di fabbricazione e si intende relativa alla fornitura dei pezzi in sostituzione di qualsiasi
componente che presenti difetti, senza che possa venir reclamata alcuna indennita, interesse o richiesta di danni.

La garanzia non copre la sostituzione dei componenti che risultano danneggiati per:

. trasporto non idoneo;

. installazione non conforme a quanto specificato in questo manuale di installazione uso e manutenzione;

. la non osservanza delle specifiche tecniche di prodotto;

. quant’altro non riconducibile a vizi originari del materiale o di produzione a condizione che il reclamo del cliente
sia coperto dalla garanzia e notificato nei termini e modalita richiesta dal fornitore, lo stesso siimpegnera, a sua
discrezione, a sostituire o riparare ciascun prodotto o le parti di questo che presentino vizi o difetti.

The warranty is valid for 2 (two) years from the delivery date indicated on the delivery note / waybill.

The supplier company guarantees the quality of the materials used and the correct construction of the components. The
warranty covers defects in materials and manufacturing defects and refers to the supply of spare parts of any components
featuring defects, without any compensation, interest or claim for damages.

The warranty does not cover the replacement of components damaged due to:

incorrect transportation;

installation not compliant with that specified in this installation, use and maintenance manual;

non-observance of product technical specifications;

Anything else that is not linked to original faults of the material or production provided that the
customer complaint is covered by the guarantee and a claim is made within the time limit and
in the way requested by the supplier, the same supplier will commit, —at their own discretion,
to replace or repair any product or part of product showing signs of faults or defects.

SMALTIMENTO
DISPOSAL

Alla fine della sua vita utile il prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti urbani. Pud essere
consegnato presso gli appositi centri di raccolta differenziata predisposti dalle amministrazioni
comunali, oppure presso i rivenditori che forniscono questo servizio. Per rimarcare I'obbligo di smaltire
separatamente gli elettrodomestici, sul prodotto € riportato il marchio del contenitore di spazzatura
mobile barrato.

At the end of its useful life, the product must not be disposed of with household waste. It can be deposited at
a dedicated recycling centre run by local councils, or at retailers who provide such a service. To highlight the
requirement to dispose of household electrical items separately, there is a crossed-out waste paper basket
symbol on the product.
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